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PRODUCTION AND OISPOSITION OfF TOBACCO PRODUCTS PRODUCTION ET OQISPOSITION DES PRODUITS DU TABAC
JUNE 1984 JUIN 1984
TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Prod- TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac
ucts
Cigars Manufactured tobacco
Ligmmiisn
. ligares Tabac fabriqué
Fine Pipe Other(2) |
cut(1) tobacco
Haché Pour la Autres(2)
fin(1) pipe
thousands kilograms
milliers kilogrammes
Opening inventory - Stocks d'ouverture 11,523,858 62,849 1 252 676 29 075 15 623
Total production - Production totale 5,130,151 28,678 570 9N 10 912 13 565

Sales(3) - Ventes(3):
Domestic(4) - Au Canada(4) 7,133,833 31,269 610 606 10 908 11 249

Ships' and air stores, embassies, Cenada - Aux magssins des
navires et des aéronefs, aux ambassades, Canada 57,111 271 34 - E

For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure

les diplomates & l'extérieur du Canads 82,802 912 1923 3 - I
Adjustments(5) - Ajustements(5) - 65,248 13,981 66 357 - 12 - 339
Closing inventory - Stocks de fermeture 9,315,015 72,65 1277 441 28 767 17 600
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TABLE 1. Production and Disposition of Tobacco Products - Coneluded : m%
101074116,
TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac - Fin
Cigary Manufactured tobacen
Cigarettes
Cigares Tabac fabrigué
Fine Pipe Other(2)
cut(1) tobacro
Haché Pour la Autres(2)
Fin(1) pipe
t housands k1loyrams
milliers kilogrammes
Year-to-date - Total cumulatif:
Total production - Produrtion totale 33,002,320 192,227 3 578 590 67 050 68 774
Sales{3) - Ventes(3}):
Domestic{4) - Au Canada(4) 29,455,251 145,335 3 141 673 66 547 58 135
Ships' and air stores, embassies, Canada - Aux magasins des
navires et des aéronefs, aux smbassades, Canada 230,500 1,081 1 363 - -
For export, bulk shipments, including diplomats, ex-
Canada - Pour exportations, livraisons en vrac, inclure
les diplomates & |'extérieur du Canada 353,098 3,782 8 087 - -
Ad justments(5) - Ajustements(%) - 436,026 - 2,0%% b2 B2 5 363 - 6 939
T1) Tobacco: fine cut; intended for cigarettes, o
(1) Tabac: haché Fin; destiné 3 la fabricstion de cigarettes.
(2) Tobacco: other; plug, snuff, chewing, twist, etc.
(2) Tabac: autres; tabac en barre, 3 priser, & chiguer, mis e Parde, ohe,
(3) Sales of goods of own manufscture, does not include goods purchases Tor rewsala.
(3) Ventes de produits de propre fabrication, n'inclQt pas les produits achetés pour la revente,
(4) Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duly, less returned
goods credited to same. Samples are also to be included.
(4) Ventes au Canada: produits livrés sux grossistes, aux détaillants et asux institutions qui sont assujettis & la taxe
d'accise, moins les produits retgurnés dont le coGt est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les échantillons.
(5) Adjustments: sll non-sale transactions (goods dsmaged, destroyed, stolen, reworked, stock adjustment).
(5) Ajustements: tautes les transactions pour lesquelles il n'y 8 pas eu de vente (produits avariés, détruits, volés, recyclés
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et ajustements de stocks).
nil or zero.
néant ou zéro.

e Nota

This report reflects the experience of the respon- Le présent rapport traduit I'activité des entreprises ré-
t Firms listed in the December report, plus any de- pondantea énumérées dans la publication de décembre, compte
ions or additions since then. tenu des suppressions et des additions.

Changes this month: Nil. Changements ce mois-ci: Néant.

Changes this year to date: Nil. Changements cette année b date: Néant.

Commodity coverage is approximately 100%. Le champ d'cbservation englobe & peu prés tous les produits,




